WEST TV SEHPASI







Dear Customer,

We are delighted to meet your needs and hope you enjoy our products. May they
bring joy to you and your family.

Please be assured that this product has successfully passed all safety and health
tests.

Thank you for choosing us!
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Assembly Recommendations

We kindly recommend checking the components and accessories listed in the
installation guide before beginning assembly.

If you have purchased multiple products (we’re happy to hear that!), we suggest
completing the assembly of the first product before moving on to the second.

We recommend that you clean all parts with a slightly damp cloth before assembling
the product.

Safety Instructions

Please avoid using the products for purposes other than their intended use. It is
crucial for the safety and well-being of you and your family to prevent any risk of
injury.

To ensure the longevity of the product, please keep it away from excessive heat,
cold, and humidity.

WARNING!

Securing the furniture to the wall is highly recommended for your safety. Furniture
tip-overs can result in serious injuries or even fatal accidents. To prevent such risks,
please ensure your furniture is securely fixed to the wall.

Please note that fixing devices are not included in the package, as different wall types
require different solutions. Use suitable fixing devices that you trust. If you are unsure
which devices to use, we recommend consulting your local dealer for guidance.
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German (DE)

Sehr geehrter Kunde,

Wir freuen uns, Ihre Bedirfnisse zu erftllen und hoffen, dass Sie unsere Produkte
genieRen. Mégen sie hnen und Ihrer Familie Freude bringen.

Seien Sie versichert, dass dieses Produkt alle Sicherheits- und Gesundheitstests
erfolgreich bestanden hat.

Vielen Dank, dass Sie sich fur uns entschieden haben!

Montageempfehlungen

Wir empfehlen Ihnen, die Komponenten und Zubehorteile im Installationshand-
buch zu Uberprufen, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Wenn Sie mehrere Produkte gekauft haben (wir freuen uns, das zu horen!),
empfehlen wir, den Zusammenbau des ersten Produkts abzuschlieRen, bevor Sie
mit dem zweiten Produkt fortfahren.

Wir empfehlen, alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch zu reinigen, bevor Sie
das Produkt zusammenbauen.

Sicherheitsanweisungen

Verwenden Sie die Produkte bitte nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.
Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Sie und Ihre Familie vor moglichen
Verletzungsrisiken geschutzt sind.

Um die Langlebigkeit des Produkts zu gewéhrleisten, halten Sie es bitte von
UbermaRiger Warme, Kélte und Feuchtigkeit fern.

WARNUNG!

Es wird dringend empfohlen, das Mobelstiick an der Wand zu befestigen, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten. Umkippen von Mobeln kann zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zu todlichen Unféllen fiihren. Vermeiden Sie solche Risiken, indem
Sie sicherstellen, dass Ihre Mébel fest an der Wand befestigt sind.

Bitte beachten Sie, dass Befestigungsgerate nicht im Lieferumfang enthalten sind,
da verschiedene Wandtypen unterschiedliche Losungen erfordern. Verwenden
Sie geeignete Befestigungsgerate, denen Sie vertrauen. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Geréate verwendet werden sollen, empfehlen wir Ihnen, sich an lhren
ortlichen Handler zu wenden.

Italian (IT)

Caro Cliente,

Siamo lieti di soddisfare le vostre esigenze e speriamo che i nostri prodotti vi
piacciano. Che portino gioia a voi e alla vostra famiglia.

Siate certi che questo prodotto ha superato con successo tutti i test di sicurezza
e salute.

Grazie per averci scelto!

Raccomandazioni di montaggio

Vi consigliamo di verificare i componenti e gli accessori elencati nella guida di
installazione prima di iniziare il montaggio.

Se avete acquistato piu prodotti (ne siamo felicil), vi suggeriamo di completare il
montaggio del primo prodotto prima di passare al secondo.

Si consiglia di pulire tutte le parti con un panno leggermente umido prima di
assemblare il prodotto.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di non utilizzare i prodotti per scopi diversi da quelli per cui sono desti-
nati. E fondamentale per la sicurezza e il benessere vostro e della vostra famiglia
prevenire ogni rischio di infortunio.

Per garantire la longevita del prodotto, si prega di mantenerlo lontano da ecces-
sivo calore, freddo e umidita.

ATTENZIONE!

Si raccomanda vivamente di fissare i mobili alla parete per la vostra sicurezza. Le
cadute dei mobili possono causare gravi lesioni o persino incidenti mortali. Per
prevenire tali rischi, assicuratevi che i vostri mobili siano fissati saldamente alla
parete.

Si noti che i dispositivi di fissaggio non sono inclusi nel pacco, poiché diversi tipi
di pareti richiedono soluzioni diverse. Utilizzare dispositivi di fissaggio appropriati
di cui vi fidate. Se non siete sicuri di quali dispositivi utilizzare, vi consigliamo di
consultare il vostro rivenditore locale per consigli.

Bulgarian (BG)

YBaxkaemm KAUeHTH,

Hve cme WacTinen Aa OTrOBOPUM Ha BalnTe HyXAu 1 ce HaaAaBame Aa ce
HacnaauTe Ha HawuTe NPoAYyKTU. Heka Te HocAT PaAocCT Ha Bac M BaweTo
cemeitcTso.

yEEDETE Cce, 4e TO3n NPOAYKT € NpeMUHaN yCnewHo BCUYKN TeCTOBE 3a
6e30MacHoCT 1 34pase.

Bnarogapvm Bu, Ye nsbpaxte Hac!

Mpenopbku 3a crnobasaHe

HDEI’IOprBaME BW Aa NpoBepuTe KOMNOHEHTUTE U aKCcecoapuTe, M36pO€HM B
PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX, Nnpeau Aa 3ano4yHete crnobsasaHeTo.

AKO CTe 3aKynuau HAKONKO NPOAYKTa (LacTamen cme Aa ro yyem!), npeanarame
A3 3asbplinte crnobaBaHeTo Ha NbpBUA NPOAYKT, Npean Aa NpemMUHETE KbM
BTOPUA.

HDEI’IOprBaME Aa NoYUCTUTE BCUYKM HYaCTK C 1IEKO B/IaXKHA Kbpna npean Aa
crnobute NpoaykTa.

WHcTpyKumum 3a 6e3onacHoct

Mons, He n3nonsgairte NPOAYKTUTE 3a Uenu, pasnnyHm oT npeaHasHa4dyeHuTe. or
CblLEeCTBEHO 3Ha4YeHuMe e 3a 6e30MacHoCTTa 1 61aroCbCTOAHMETO Ha BaC v BaWETO
cemeicTso Aa NpeaoTspaTuTe BCAKAKBM PUCKOBE OT HApPaHABAaHUA.

3a Aa OCUTypuTe Ab/IrONEeTUETO Ha NPOAYKTA, MOAA, APbBXKTE ro Aaney OT
npeKkomepHa ToNAnHa, CTyA U BNaXKHOCT.

BHMMAHME!

HDEI’IOPBHBB ce Aa 3aKkpenute mebesnnTe Kbm CTeHaTa 3a Bala 6e30MacHoCT.
HDEBaﬂﬂHeTO Ha mebenn moxe Aa gosene A0 CEPUO3HM HapaHABAHWA Nan
Aopun d)aTaﬂHM WUHUNAOEHTW. 3a Aa npeaorspaTtuTe Te3n pUCKoBe, yeepeTe ce, 4e
mebenute ca 3[4paBO 3aKpeneHn Kbm CTeHaTa.

Mons, nmaiTe npeasua, 4e VCTpOﬁCTBaTa 33 3aKpensaHe He Ca BKN4YeHN B
naketa, ThIA KaTo PasnnYHUTE TUNOBE CTEHN U3UCKBAT PA3/INYHN PEeLIeHnA.
M3nonsgaiite noaxoasum ycmoﬁcma 33 3aKpernsaHe, Ha KOUTO UmaTe fosepue.
AKo He cTe CUTYPHU KOU \/CTpOﬁCTBa Aa 13non3sate, BK nNpenopbvysame Aa ce
KOHCynTUpaTe C BaWnAa mecTeH Tbproseu, 3a CbeeT.

French (FR)

Cher client,

Nous sommes ravis de répondre a vos besoins et espérons que vous apprécierez
nos produits. Qu'ils apportent de la joie a vous et a votre famille.

Soyez assuré que ce produit a passé avec succes tous les tests de sécurité et de
santé.

Merci de nous avoir choisis |

R jons de g

Nous vous recommandons de vérifier les composants et les accessoires listés
dans le guide d'installation avant de commencer I'assemblage.

Si vous avez acheté plusieurs produits (nous en sommes heureux !), nous vous
suggérons de compléter I'assemblage du premier produit avant de passer au
second.

Nous vous recommandons de nettoyer toutes les piéces avec un chiffon légere-
ment humide avant d’assembler le produit.

Instructions de sécurité

Veuillez éviter d’utiliser les produits a d’autres fins que celles pour lesquelles ils
sont destinés. Il est crucial pour la sécurité et le bien-étre de vous et de votre
famille de prévenir tout risque de blessure.

Pour garantir la longévité du produit, veuillez le maintenir a I'écart de la chaleur
excessive, du froid et de I'humidité.

AVERTISSEMENT!

I est fortement recommandé de fixer les meubles au mur pour votre sécurité. Les
renversements de meubles peuvent entrainer des blessures graves ou méme des
accidents mortels. Pour éviter de tels risques, assurez-vous que vos meubles sont
solidement fixés au mur.

Veuillez noter que les dispositifs de fixation ne sont pas inclus dans le paquet, car
différents types de murs nécessitent différentes solutions. Utilisez des dispositifs
de fixation appropriés auxquels vous avez confiance. Si vous ne savez pas quels
dispositifs utiliser, nous vous recommandons de consulter votre revendeur local
pour des conseils.

Spanish (ES)

Estimado Cliente,

Nos complace satisfacer sus necesidades y esperamos que disfrute de nuestros
productos. Que traigan alegria a usted y a su familia.

Tenga la seguridad de que este producto ha superado con éxito todas las pruebas
de seguridad y salud.
iGracias por elegirnos!
Rec jaciones de
Le recomendamos que revise los componentes y accesorios listados en la guia de
instalacién antes de comenzar el ensamblaje.

Si ha comprado varios productos (inos alegra escuchar eso!), le sugerimos com-
pletar el ensamblaje del primer producto antes de pasar al segundo.
Recomendamos limpiar todas las partes con un pafio ligeramente hiimedo antes
de ensamblar el producto.

Instrucciones de seguridad

Evite usar los productos para fines distintos a su uso previsto. Es crucial para la
seguridad y el bienestar de usted y su familia prevenir cualquier riesgo de lesion.
Para garantizar la longevidad del producto, manténgalo alejado del calor excesivo,
el frioy la humedad.

iADVERTENCIA!

Se recomienda encarecidamente fijar los muebles a la pared por su seguridad. El
vuelco de muebles puede causar lesiones graves o incluso accidentes mortales.
Para prevenir tales riesgos, asegurese de que sus muebles estén bien fijados a

la pared.

Tenga en cuenta que los dispositivos de fijacion no estén incluidos en el

paquete, ya que diferentes tipos de paredes requieren soluciones diferentes.

Use dispositivos de fijacion adecuados en los que confie. Si no esta seguro de

qué dispositivos utilizar, le recomendamos consultar a su distribuidor local para
obtener orientacion.

Czech (CZ)

Vazeny zakazniku,

Jsme potéseni, Ze mGzeme splnit vase pozadavky, a doufame, Ze si nase produkty
uZijete. At pfinesou radost vam a vasi rodiné.

Budte si jisti, Ze tento produkt Uspésné prosel vsemi bezpec¢nostnimi a zdravot-
nimi testy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Doporuéeni pro montaz

Doporucujeme zkontrolovat komponenty a pfislusenstvi uvedené v instala¢ni
pfirucce pred zahajenim montéaze.

Pokud jste zakoupili vice produktl (jsme réadi, Ze to slysime!), doporucujeme
dokoncit montaz prvniho produktu, nez prejdete k druhému.

Doporucujeme, abyste viechny ¢asti pred sestavenim produktu vycistili mirné
vlhkym hadfikem.

Bezpetnostni pokyny

Prosim, nepouzivejte produkty k jinym Gceldm, nez k jakym jsou uréeny. Je zasadni
pro bezpecnost a pohodu vas i vasi rodiny, abyste predesli jakémukoli riziku
zranéni.

Pro zajisténi dlouhovékosti vyrobku jej udrzujte mimo pfimé teplo, chlad a vihkost.
UPOZORNENI!

Dulrazné doporucujeme pripevnit ndbytek ke zdi pro vasi bezpecnost. Pfevraceni
nabytku maze vést k vaznym zranénim nebo dokonce smrtelnym nehodam. Aby
se predeslo témto rizikiim, ujistéte se, Ze je vas nabytek pevné pfipevnén ke zdi.
Upozorfiujeme, ze upeviovaci zafizeni nejsou soucasti baleni, protoze rizné typy
zdi vyZaduji rizna feseni. PouZijte vhodna upevriovaci zafizeni, kterym davérujete.
Pokud si nejste jisti, které zafizeni pouzit, doporucujeme se obratit na svého
mistniho prodejce.



Danish (DK)

Keere kunde,

Vi er glade for at kunne imgdekomme dine behov og haber, at du vil nyde vores
produkter. Ma de bringe glaede til dig og din familie.

Veer sikker pa, at dette produkt har bestaet alle sikkerheds- og sundhedstests
med succes.

Tak fordi du valgte os!

Samlevejledning

Vi anbefaler venligst, at du kontrollerer komponenterne og tilbehgret i installa-
tionsvejledningen, inden du pabegynder samlingen.

Hvis du har kebt flere produkter (vi er glade for at hgre det!), anbefaler vi, at du
afslutter samlingen af det farste produkt, for du gar videre til det andet.

Vi anbefaler, at du renggr alle dele med en let fugtig klud, inden du samler
produktet.

Sikkerhedsinstruktioner

Venligst undga at bruge produkterne til andre formal end dem, de er beregnet
til. Det er afggrende for sikkerheden og velfeerden af dig og din familie at undga
risiko for skade.

For at sikre produktets levetid, undga kontakt med overdreven varme, kulde og
fugt.

ADVARSEL!

Det anbefales kraftigt at fastggre mgblerne til vaeggen for din sikkerhed. Kaentring
af mebler kan forarsage alvorlige skader eller endda dgdelige ulykker. For at
forhindre sadanne risici skal du sikre dig, at dine mgbler er fastgjort til veeggen.
Bemaerk venligst, at fastggrelsesudstyr ikke er inkluderet i pakken, da forskellige
vaegtyper kraever forskellige Igsninger. Brug passende fastggrelsesudstyr, som du
har tillid til. Hvis du er usikker pa, hvilke enheder du skal bruge, anbefaler vi, at du
kontakter din lokale forhandler for radgivning.

Greek (GR)

Ayarnté nehdrn,

E{H0oTE EUTUXE(S TTOU UITOPOUIE VAL LKAVOTIOLOOUHE TLG AVAYKEG 0aG Kat
e\ilou e va amoAaVoeTe Ta poidvta pag. EAnifoupe va dépouv xapd oe 004G
KOLL TNV OLKOVEVELA 0a,

BeBatwbeite 6TLTO MPOIOV AUTO EXEL TIEPAOTEL e ETUTUXIO OAEC TLG SOKLUES
aohaAeLag katL uyeiac.

J0G EVXAPLOTOVHE TIOU pag eMNEEaTe!

ZUOTAOELS ZUVOPHOAGYNONG

3G OUVLOTOUHE Va EAEYEETE Ta EEQPTAATA KOL TA A€ECOVAP TIOU avadEpovTal
oToV 08nY0 EyKaTdoTaONG TIPW EEKWVAGETE TN CLVAPLOASYNON.

Eqv €xete ayopdoel oA ripoldvra (xaipopiat tou To akobw!), mpoteivoupe va
OAOKANPWOETE TN CUVAPUOAGYNON TOU TIPWTOU TPOLOVTOG TPV TPOXWPNOETE
oto deutepo.

08nyieg Aopaleiag

Hapotkot?xot’)ue Va 1NV XPNOLUOTIOLELTE TaL TIPOTOVTA YLt OKOTIOUG EKTOG QT oturoUc
yia Toug omoloug poopifovtal. Eivat kpioto yia Ty aodaheta ka v eunpepia
006 KOl TNG OLKOVEVELAG 00G VO AOGUYETE TOV KiVEUVO TPAUHATIONOU.

Mo va e§a0paAioETe TN HOKPOXPOVLA XPGN TOU TPOIOVTOG, TAPOKAAOUE va TO
KPATAOETE HaKpPLE amd uTepBOALKT Beppdtnta, KpUo Kat vypaocia.

JUVIOTOUUE va kaBaploeTe OAa Ta LEPN HE Eva EAadPWG LYPO TIAVL TPV
OGUVOPHONOYFOETE TO TIPOTOV.

MPOEIAOMNOIHZH!

JUVLOTATAL QVETULHUAXKTO VO OTEPEWCETE TAL EMUTAQ OTOV TOLXO YL TNV AoAAeLd
oag. H QVATPOTT TWV ETMAWY ur{opsi Va T(POKOAETEL coBapoOq TPAUHATIOHOUG
1 akdpa kot Bavatndopa atvyiuata. fa va anodiyete autolg Toug KVELVOUG,
BeBaiwBelte Ot T EMUTAG oag elvat crepewueva atov Toixo.

MopakaAoUpE ONUELWOTE OTL Ta LECA OTEPEWONG Sev MepAapBavovTal oTn
ouokeuaoia, Kabwe oL SladopeTIKol TUTIOL TOlXWV AmaLToUV SLadOPETIKES
AUOELG. XPNOLLOTIOLOTE KATAAANAQ HECQ OTEPEWONG TIOV EUTILOTEVEDTE. AV

Sev l0Te OlyoupoL yLat TO TToLa LECQ VAL XPMOLUOTIOU OETE, 0AG TPOTEIVOULE vVa
EMUKOWWVINOETE |LE TOV TOTUKO 0aG tpounBeutr yia kabodnynon.

Lithuanian (LT)

Gerbiamas klientas,

Dziaugiames galedam\ patenkinti jasy poreikius ir tikimés, kad mégausités masy
produktais. Tegul jie suteikia dzwaugsmOJums ir jusy seimai.

Bukite tikri, kad $is produktas sekmingai praéjo visus saugos ir sveikatos testus.
ACi, kad pasirinkote mus!

Surinkimo rekomendacijos

Maloniai rekomenduojame prie$ pradédami surinkimg patikrinti komponencius ir
priedus, isvardytus montavimo vadove.

Jei jsigijote kelis produktus (dziaugiameés tai girdédami!), patariame uzbaigti
pirmojo produkto surinkima prie$ pereinant prie antrojo.

Rekomenduojame pries surenkant produktg visus komponentus nuvalyti siek tiek
drégnu audiniu.

Saugos instrukcijos

Prasome nenaudoti produkty kitais tikslais, nei numatyta. Saugumo ir jasy $eimos
gerovés labui svarbu iSvengti bet kokios suzalojimo rizikos.

Kad uztikrintuméte produkto ilgaamziskuma, laikykite jj toliau nuo per didelio
karscio, SalCio ir drégmés.

ISPEJIMAS!

Labai rekomenduojama pritvirtinti baldus prie sienos jasy saugumui. Baldy apvir-
timas gali sukelti rimty suzalojimy ar net mirtiny nelaimingy atsitikimy. Norédami
iSvengti tokiy pavojy, jsitikinkite, kad jasy baldai yra tvirtai pritvirtinti prie sienos.
Atkreipkite deémesj, kad pritvirtinimo jranga néra jtraukta j pakuote, nes skirtingos
sieny rasys reikalauja skirtingy sprendimy. Naudokite tinkamas pritvirtinimo
priemones, kuriomis pasitikite. Jei nesate tikri, kokias priemones naudoti,
rekomenduojame pasikonsultuoti su savo vietiniu tiekéju.

Estonian (EE)

Lugupeetud klient,

Meil on hea meel rahuldada teie vajadused ja loodame, et naudite meie tooteid.
Loodetavasti toovad need r6dmu teile ja teie pereliikmetele.

Olge kindel, et see toode on edukalt labinud kdik turvalisuse ja tervise testid.
Aitéh, et valisite meid!

Kogumissoovitused

Soovitame teil enne kokkupanekut kontrollida paigaldusjuhendis loetletud
komponente ja lisatarvikuid.

Kui olete ostnud mitu toodet (meil on hea meel seda kuulda!), soovitame teil
esmalt esimese toote kokkupanek I5petada, enne kui liigelda teise toote juurde.
Soovitame enne toote kokkupanekut puhastada k&ik osad kergelt niiske lapiga.
Ohutusjuhised

Palun &rge kasutage tooteid nende kavandatud eesmérkidest erinevalt. Teie ja teie
pere ohutuse ja heaolu tagamiseks on oluline véltida vigastuste ohtu.

Toote pikaealisuse tagamiseks hoidke seda eemal liigsest kuumusest, kiilmast ja
niiskusest.

HOIATUS!

Soovitame tungivalt kinnitada modbel seina kiilge teie turvalisuse tagamiseks.
Moobli tmberminek v&ib p&hjustada tdsiseid vigastusi vai isegi surmavaid
dnnetusi. Selle riski valtimiseks veenduge, et teie modbel oleks kindlalt seina
kilge kinnitatud.

Pange tahele, et kinnitusseadmed ei ole pakendis, kuna erinevad seinatttibid vaja-
vad erinevaid lahendusi. Kasutage sobivaid kinnitusseadmeid, millele usaldate.
Kui te pole kindel, milliseid seadmeid kasutada, soovitame teil podrduda kohaliku
edasimitja poole ndu saamiseks.

Hungarian (HU)

Kedves Vasarlo,

Orémmel tolt el benniinket, hogy kielégithetjuk igényeit, és reméljuk, hogy élvezni
fogja termékeinket. Legyenek azok éromet okozdak Onnek és csaladjanak.

Biztos lehet benne, hogy ez a termék sikeresen teljesitette az Gsszes biztonsagi és
egészséglgyi tesztet.

Koszonjtik, hogy minket valasztott!

Osszeszerelési ajanlasok

Kérjuk, hogy a termék dsszeszerelése el6tt ellendrizze az sszeszerelési Gtmu-
tatoban felsorolt komponenseket és tartozékokat.

Ha tobb terméket véasarolt (6rommel halljuk!), javasoljuk, hogy az els6 termék
Osszeszerelését fejezze be, mielétt a méasodik termékre térne.

Azt javasoljuk, hogy tisztitsa meg az dsszes részt enyhén nedves ruhéval a termék
Gsszeszerelése el6tt.

Biztonsagi utasitasok

Kerjuk ne haszndlja a termékeket a tervezettdl eltérd célokra. Fontos a biztonsag
és a csalddja joléte érdekében, hogy elkeriilje a sérulések kockazatat.

A termék hosszu élettartamanak biztositédsa érdekében kérjik, tartsa tavol a
tulzott hétdl, hidegtd| és paratartalomtdl.

FIGYELMEZTETES!

Erdsen ajanlott, hogy a butorokat a falhoz rogzitse a biztonsaga érdekében. A
butorok felboruldsa sulyos sértléseket vagy akar haldlos baleseteket is okozhat.
A kockdzatok elkertlése érdekében ugyeljen arra, hogy a butorai biztonsagosan
legyenek rogzitve a falhoz.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a rogzitéeszkdzok nincsenek benne a csomagban,
mivel kiilonb6z6 tipusu falak kilonb6z6 megoldasokat igényelnek. Hasznaljon
megfelel6 rogzitéeszkozoket, amelyekben megbizik. Ha nem biztos benne, hogy
mely eszkdzoket haszndlja, kérjik, forduljon helyi forgalmazdjahoz tandcsért.

Latvian (LV)

Cienijamais klients,

Més esam priecigi, ka varam apmierinat jasu vajadzibas un ceram, ka jas baudisiet
musu produktus. Lai tie nes lidzi prieku jums un jasu gimenei.

Esiet drosi, ka Sis produkts veiksmigi izturéjis visus drosibas un veselibas testus.
Paldies, ka izvéléjaties mas!

Montazas ieteikumi

Meés ieteicam pirms montazas sakSanas parbaudit komponentus un piederumus,
kas noraditi uzstadisanas rokasgramata.

Ja esat iegadajies vairakus produktus (priecajamies to dzirdét!), més iesakam
pabeigt pirma produkta montazu, pirms pariet uz otro.

lesakam visus elementus pirms produkta saliksanas iztirit ar nedaudz mitru dranu.
Drosibas noradijumi

Ladzu, nelietojiet produktus citiem mérkiem, nevis to paredzétajiem. Ir svarigi, lai
jls un jasu gimene btu pasargati no jebkadas ievainojumu iespéjamibas.

Lai nodrosinatu produkta ilgmazibu, lGdzu, turiet to talak no parmérigas karstuma,
aukstuma un mitruma.

BRIDINAJUMS!

Ir st'mgrl ieteicams piestiprinat mébeles pie sienas jusu drosibai. Mébe|u
apgasanas var izraisit smagus ievainojumus vai pat letalas nelaimes gadijumus.

Lai novérstu sos riskus, parliecinieties, ka jasu mébeles ir drosi piestiprinatas pie
sienas.

Ladzu, nemiet véera, ka stiprinajuma ierices nav ieklautas iepakojuma, jo dazadi
sienu veidi prasa dazadus risinajumus. Izmantojiet piemérotas stiprinajuma
ierices, kuram uzticaties. Ja neesat parliecinati, kuras ierices izmantot, iesakam
sazinaties ar vietéjo tirgotaju péc padoma.



Dutch (NL)

Beste klant,

We zijn blij uw behoeften te kunnen vervullen en hopen dat u van onze producten
zult genieten. Mogen ze vreugde brengen aan u en uw familie.

Wees gerust, dit product heeft met succes alle veiligheids- en gezondheidstests
doorstaan.

Dank u wel voor het kiezen van ons!

Montageaanbevelingen

We raden u aan de componenten en accessoires in de installatiehandleiding te
controleren voordat u begint met de montage.

Als u meerdere producten hebt gekocht (we zijn blij dat te horen!), stellen we
voor om de montage van het eerste product te voltooien voordat u doorgaat naar
het tweede.

Wij raden aan om alle onderdelen met een licht vochtige doek schoon te maken
voordat u het product in elkaar zet.

Veiligheidsinstructies

Gebruik de producten niet voor andere doeleinden dan waarvoor ze zijn bedoeld.
Het is van cruciaal belang voor de veiligheid en het welzijn van uzelf en uw gezin
om elk risico op letsel te voorkomen.

Om de levensduur van het product te waarborgen, houdt u het product uit de
buurt van overmatige hitte, kou en vocht.

WAARSCHUWING!

Het wordt sterk aanbevolen om de meubels aan de muur te bevestigen voor uw
veiligheid. Het omvallen van meubels kan ernstige verwondingen of zelfs dodelijke
ongevallen veroorzaken. Om deze risico’s te voorkomen, zorgt u ervoor dat uw
meubels stevig aan de muur zijn bevestigd.

Let op: bevestigingsapparatuur is niet inbegrepen in de verpakking, omdat
verschillende muurtTypes verschillende oplossingen vereisen. Gebruik geschikte
bevestigingsmaterialen die u vertrouwt. Als u niet zeker weet welke apparaten u
moet gebruiken, raden we aan contact op te nemen met uw lokale dealer voor
advies.

Polish (PL)

Drogi Kliencie,

Cieszymy sie, ze mozemy spetni¢ Twoje potrzeby i mamy nadzieje, ze bedziesz
cieszy¢ sie naszymi produktami. Niech przyniosg rados¢ Tobie i Twojej rodzinie.
Badz pewny, ze ten produkt pomysinie przeszedt wszystkie testy bezpieczeristwa
i zdrowia.

Dziekujemy za wybor naszej firmy!

Zalecenia montazowe

Zalecamy, aby przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ komponenty i akcesoria
wymienione w instrukcji instalacji.

Jesli kupites wiecej niz jeden produkt (cieszymy sie, ze to styszymy!), sugerujemy
zakoriczenie montazu pierwszego produktu przed rozpoczeciem montazu
drugiego.

Zalecamy wyczyszczenie wszystkich czesci za pomoca lekko wilgotnej Sciereczki
przed ztozeniem produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze nie uzywac produktéw do innych celdw, niz te, do ktorych zostaty przeznac-
zone. Jest to kluczowe dla bezpieczenstwa i dobrego samopoczucia Ciebie i Twojej
rodziny, aby uniknac ryzyka kontuzji.

Aby zapewni¢ dtugowiecznos$¢ produktu, nalezy unika¢ kontaktu z nadmiernym
cieptem, zimnem i wilgocia.

OSTRZEZENIE!

Zalecamy mocno przymocowanie mebli do sciany w celu zapewnienia bezpiec-
zenstwa. Przewrdcenie mebli moze prowadzi¢ do powaznych obrazeri lub nawet
$miertelnych wypadkdw. Aby zapobiec takim zagrozeniom, upewnij sig, ze Twoje
meble sg stabilnie przymocowane do sciany.

Nalezy pamietac, ze urzadzenia mocujace nie s dotaczone do opakowania,
poniewaz rézne typy $cian wymagajg roznych rozwiazan. Uzywaj odpowiednich
urzgdzert mocujgcych, ktérym ufasz. Jesli nie wiesz, ktére urzadzenia wybrac,
skonsultuj sie z lokalnym dealerem.

Russian (RU)

YBaxKaemblit KIMEHT,

MblI pajibl, YTO MOXeM Y0BNETBOPUTL BalLM NOTPEBHOCTU U HAZEEMCSA, YTO Bbl
6yneTe HacNax/AaThCA HAWMMW NPOAYKTaMu. yCTb OHW NPUHECYT PaAoCTb Bam
1 Balleil cembe.

By/apTe yBepeHsbl, 4TO STOT NPOAYKT YCNeWHO NpoLuen Bce TeCTsl 6e30MnacHoCT
1 3040pOBbA.

Cnacwbo 3a Baw Bbibop!

PekomeHaaumm no c6opke

Mbl HAaCTOATENbHO PEKOMEHYeM Bam Nepes, Ha4anom c60pku NpoBepuTL
KOMMOHEHTbI 1 aKCeccyapbl, yKasaHHble B MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE.

Ecnut Bbl NPUOGPENU HECKONBKO NPOAYKTOB (Mbl Pajibl 3TO CAbIWATL!), Mbl
pekomeH/yem 3aBeplmnTb CBOpKY NepBoro NposyKTa nepes Tem, Kak NepexoanTs
KO BTOpOMY.

PeKomeHyem O4MCTUTb BCe YaCTV CErka BAAXHOI TpANKoi nepes, cbopkoit
u3nenua.

WHcTpyKumm no 6esonacHoctn

Moxanyiicra, He MCNONb3YITE NPOAYKLMIO ANA LeNnelt, ANA KOTOPbIX OHa He
npeaHasHayeHa. 370 BaXHO /1A Ballelt 6e3onacHoOCTM 1 6narononyyua sawein
cembM, YTO6bl M36exaTb PUCKa TPaBM.

[Ina npoaneHna cpoka cnybbl NPOAYKTa, u3beraiiTe KOHTaKTa C Ype3mMepHbIM
TEMNNOM, XONI0ZJOM U BNIaXHOCTbIO.

NPEAYMPEXAEHUE!

HacToATenbHO pekomeHayeTca NpukpenuTs mebensb K cTeHe AnA Balleit
6e30nacHocTU. ONPoKMbIBaHVE MeBenn MOXeT NPUBECTU K CEPbe3HbIM
TPaBMam UMW iaxe CMepPTeNbHbIM NPOUCILECTBUAAM. YTOObI M36exaTh Takux
pucKoB, ybeanTecs, 4To Bala Me6enb HaAeHO NPUKPenieHa K CTeHe.
06paTnTe BHMMAaHME, 4TO KpenexHble YCTPOUCTBA He BXOAAT B KOMM/IEKT,
NOCKONbKY PasHble TUMbl CTeH TpeByIoT pasHbIX pelueHuid. Mcnonb3ayiite
NoAXoAALLME KpenexHble YCTPOCTBA, KOTOPLIM AoBepaeTe. EC/v Bbl He yBepeHsl,
KaKue yCTpOIACTBa UCMO/b30BATb, Mbl PEKOMEH/yeM 06paTUTLCA K MECTHOMY
[MNepy 3a KOHCyNbTaLMed.

Norwegian (NO)

Kjeere kunde,

Vi er glade for a kunne imgtekomme dine behov og haper du vil glede deg over
produktene vare. Matte de bringe glede til deg og familien din.

Veer trygg pa at dette produktet har bestatt alle sikkerhets- og helsetester.

Takk for at du valgte oss!

Monteringsanbefalinger

Vi anbefaler at du kontrollerer komponentene og tilbehgret som er listet i mon-
teringsveiledningen fgr du begynner @ montere.

Hvis du har kjgpt flere produkter (vi er glade for a hgre det!), anbefaler vi at du
fullfgrer montering av det fgrste produktet fgr du gar videre til det andre.

Vi anbefaler at du rengjgr alle deler med et lett fuktig tey f@r du setter sammen
produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner

Vennligst unnga a bruke produktene til andre formal enn de som er angitt. Det er
viktig for din og familiens sikkerhet og velvaere a forhindre skaderisiko.

For & sikre produktets levetid, hold det unna ekstrem varme, kulde og fuktighet.
ADVARSEL!

Det er sterkt anbefalt a feste mgblene til veggen for din sikkerhet. Mgbelvelt kan
forarsake alvorlige skader eller til og med dgdelige ulykker. For a forhindre slike
risikoer, sgrg for at mgblene er godt festet til veggen.

Veer oppmerksom pa at festeutstyr ikke er inkludert i pakken, ettersom ulike veg-
gtyper krever ulike Igsninger. Bruk passende festeutstyr som du stoler pa. Hvis du
er usikker pa hvilke enheter du skal bruke, anbefaler vi at du kontakter din lokale
forhandler for veiledning.

Romanian (RO)

Stimate client,

Suntem bucurosi cd putem sa iti indeplinim nevoile si sperdm sa te bucuri de
produsele noastre. Sperdm ca acestea sa aducd bucurie tie si familiei tale.

Fii sigur cd acest produs a trecut cu succes toate testele de sigurantd si séndtate.
Iti multumim cd ne-ai ales!
Rec lari pentru

Iti recomandam sa verifici componentele si accesoriile mentionate in ghidul de
instalare inainte de a incepe asamblarea.

Daca ai achizitionat mai multe produse (suntem fericiti sd aflam asta!), iti sugerdm
sd finalizezi asamblarea primului produs Tnainte de a trece la al doilea.

Va recomanddm sa curatati toate piesele cu o carpd usor umeda inainte de a
asambla produsul.

Instructiuni de siguranta

Te rugam sa nu folosesti produsele pentru alte scopuri decat cele pentru care sunt
destinate. Este important pentru siguranta si bundstarea ta si a familiei tale sa
eviti orice risc de accidentare.

Pentru a asigura durabilitatea produsului, evita contactul acestuia cu caldura
excesiva, frigul si umezeala.

ATENTIE!

Este recomandat cu tdrie sa fixezi mobilierul de perete pentru siguranta ta.
Résturnarea mobilierului poate cauza leziuni grave sau chiar accidente fatale.
Pentru a preveni aceste riscuri, asigura-te ca mobilierul este fixat ferm de perete.
Retine ca dispozitivele de fixare nu sunt incluse in pachet, deoarece diferitele
tipuri de pereti necesitd solutii diferite. Foloseste dispozitive de fixare adecvate in
care ai incredere. Daca nu esti sigur ce dispozitive sa folosesti, iti recomandam sa
te adresezi dealerului local pentru sfaturi.

Swedish (SE)

Kara kund,

Vi ér glada att kunna tillgodose dina behov och hoppas att du kommer att njuta av
vara produkter. Ma de ge gladje till dig och din familj.

Var séaker pa att denna produkt har genomgatt alla sékerhets- och hélsotester med
framgang.

Tack for att du valde oss!

Monteringsrek |

Vi rekommenderar att du kontrollerar komponenterna och tillbehéren i installa-
tionsguiden innan du borjar montera.

Om du har kopt flera produkter (vi ar glada att héra det!), foreslar vi att du slutfor
monteringen av den férsta produkten innan du gar vidare till den andra.

Vi rekommenderar att du rengér alla delar med en l4tt fuktig trasa innan du
monterar produkten.

Sakerhetsinstruktioner

Vanligen anvéand inte produkterna fér andra syften dn de avsedda. Det &r
avgorande for sakerheten och vélbefinnandet for dig och din familj att férhindra
risken for skador.

For att sékerstélla produktens livslangd, hall den borta fran éverdriven varme,

kyla och fukt.

VARNING!

Det rekommenderas starkt att fasta moblerna pa vaggen for din sakerhet. Omkull-
vélta mobler kan orsaka allvarliga skador eller till och med dédliga olyckor. For att
forhindra dessa risker, se till att dina mobler ar ordentligt fasta pa vaggen.
Observera att fastdon inte ingar i paketet, eftersom olika vaggtyper kraver olika
|6sningar. Anvand lampliga fastdon som du har fértroende for. Om du &r oséker
pa vilka enheter du ska anvanda rekommenderar vi att du kontaktar din lokala
aterforsaljare for vagledning.




Slovak (SK)

Vazeny zakaznik,

Sme radi, Ze mozeme splnit vase potreby a dufame, Ze budete nasimi produktmi
spokojni. Nezabudnite sa nimi tesit spolu so svojou rodinou.

Budte si isti, Ze tento produkt Uspesne presiel vietkymi bezpe¢nostnymi a
zdravotnymi testami.

Dakujeme, e ste si nds vybralil

Odporucania na montaz

Pred zacatim montaze odport¢ame skontrolovat komponenty a prislusenstvo
uvedené v montaznom néavode.

Ak ste zakupili viac produktov (tesime sa, Ze to poc¢ujeme!), odporicame dokondit
montaz prvého produktu predtym, ako prejdete na druhy.

Odporucame vycistit vietky ¢asti lahko vihkou handrickou pred zostavenim
produktu.

Pokyny na bezpeénost

Nezabudnite pouzivat produkty len na ucely, na ktoré st uréené. Je dolezité, aby
ste ochranili seba a svoju rodinu pred rizikom zranenia.

Pre zabezpecenie dlhodobej Zivotnosti produktu ho chrarite pred nadmernou
hordcavou, chladom a vlhkostou.

UPOZORNENIE!

Silne odporucame pripevnit nabytok na stenu kvoli vasej bezpecnosti. Prevratenie
ndbytku méze spdsobit vazne zranenia alebo dokonca smrtelné trazy. Aby ste sa
vyhli tymto rizikdm, uistite sa, Ze nabytok je bezpecne pripevneny k stene.
Upozorfiujeme, Ze pripeviiovacie zariadenia nie st stcastou balenia, pretoze
rézne typy stien vyzaduju rézne riesenia. Pouzite vhodné pripevriovacie zariad-
enia, ktorym doverujete. Ak si nie ste isti, aké zariadenia pouzit, odporicame sa
obratit na svojho miestneho predajcu.

Arabic (AR)
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Ukrainian (UA)

LLIaHOBHMIA KNi€HTE,

M pagj, Wo MoKeMo 33,0BONbHWTY BaLli NOTPeby i crnoiBaemocs, LWo Bu
6yaeTe HaCoONOAKYBATUCA HALLMMM NMPOAYKTaMK. Hexait BOHW NpUHECYTb PajicTb
Bam Ta BaLlil POAMHI.

ByasTe BnesHeHi, WO Liei NPOAYKT YCMilWHO NPOMLWOB yCi TecT 6e3neku Ta
310poB’A.

[laKkyemo, Lo obpanu Hac!

PekomeHAaLi WOAO MOHTaXY

Mu pagvmo nepes, No4aTKOM MOHTaXy NepeBipuT KOMMOHEHTU Ta akcecyaph,
3a3HayYeHi B iIHCTPYKL,i 3 MOHTaMy.

AKWO 8K NpuAGany Kinbka NPoayKTie (paai ue YyTn!), pEKOMEHAYEMO 3aBepLUnNTH
MOHTaX MEepLIOro NPOAYKTY Nepes TUM, AK NepenTy 40 APYroro.
PekomeHAyeEMO O4MCTUTM BCi AeTani 3n1erka BONOro TKaHMHOO nepes
CKNafJaHHAM NPOAYKTY.

IHCTpYKUii 3 6e3nekn

Byapb nacka, He BUKOPUCTOBYITE NPOAYKTU ANA IHWMX LiNeN, OKPIM 3a3HaYeHMX.
Lle BasknnBo ans sawoi 6esneku Ta 4o6pobyTy BalwOi POAWHMU, LWWOB YHUKHYTU
6yAb-AKOTO PU3MKY TPABM.

[1ns 3abe3neyeHHs OBroBIYHOCTI NPOAYKTY TPMMalTe Moro noAani sig,
HaZIMipHOrO Tenna, XonoZy Ta BONOTU.

MONEPEAMEHHA!

PeKoMEHAYETLCA HAAIMHO 3aKpinuUT MebAi A0 CTiHKM AnA BaLwoi 6e3neku.
MepesepTaHHa Mebnis MOKe NPU3BECTU 10 Cepito3HMX Tpasm abo HasiTb
NeTanbHUX BUNaaKis. LLLo6 YHUKHYTY Taknx pU3MKIB, nepeKkoHamnTecs, o meb/i
HaAjHO 3aKpinaeHi A0 CTiHU.

3BepHITb yBary, WO KPINAEHHA He BKAIOYEeHi B YNaKoBKY, OCKiNIbKW Pi3Hi TUNK
CTiH NOTPebytoTb Pi3HKX pilleHb. BUKOPUCTOBYIATE MiAXOAALL KPINAeHHS,

AKUM BY 0BIpAETe. AKLLO BU He BNEBHEHI, AKi KpiNaeHHA BUKOPUCTOBYBATH,
PEKOMEHYEMO 3BEPHYTUCA 10 MICLIEBOTO NOCTa4asbH1Ka 33 NOPajoHo.



Dear Customer,

We design and produce our products for
people to love and have fun with them as
we do.

The product you bought was subjected to
all sorts of tests and control before sending
out to you.

Before start assembling, please check the
whole  components and accessories
according to the lists. If you bought more
than one product, to prevent confusion be
sure that you completed the first product.
Then start the other product's assembling.

Before start assembling, please clean all the
components with a damp cloth.
Also for usual cleaning, this will be enough.

Do not use your furniture for out of purposes.
If you would like to use it, please contact us
for further questions.

Do not directly contact your furniture with
excessive heat, cold and humidity because
the product can be affected..



ATTENTION !l

Minifix is the main connection material
used in products. Before
starting assembly, please check the
drawings below.
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ACCESSORY LIST
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